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TRANSCRIBE THE MACHINE DATA

MODEL:

SERIAL NUMBER:

YEAR OF MANUFACTURE:

THIS DATA MUST ALWAYS BE QUOTED WHEN REQUESTING ASSISTANCE AND/OR
SPARE PARTS TO THE MIANUFACTURER.

MANUFACTURER
AT-OS SRL
VIALE DEL LAVORO, 19 - 37030 COLOGNOLA Al CoLLI (VERONA) ITALY
TEL. +39 045 6159411 - FAX +39 045 6159422
E-MAIL: INFO®AT-0S.COM
WEB: WWW.AT-0S.COM
MODELS COVERED BY THE MANUAL:

TT = AWD655-2
UC = AWD655-2H

WARNING

IT IS STRICTLY FORBIDDEN TO USE THE MACHINE BEFORE HAVING READ AND
UNDERSTOOD THIS MANUAL.

THE MANUFACTURER DECLINES ALL AND ANY LIABILITY FOR DAMAGE DUE TO
NEGLIGENCE AND FAILURE TO COMPLY WITH THIS MANUAL AND IS ALSO NOT
LIABLE FOR ANY DAMAGE CAUSED BY INCORRECT INTERPRETATIONS OF THE
INSTRUCTIONS CONTAINED.

CHECK FOR ANY UPDATES TO THIS MANUAL ON THE MANUFACTURER'S WEBSITE.
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1 SYMBOLS USED IN THE MANUAL

Actions of particular importance or of potential risk and

danger are highlighted in the manual with a symbol

whose meaning is set out below.

@ CAUTION! This sign warns that if the
operations described are not correctly
performed, they can damage the machine.
WARNING! This sign warns that if the

A operations described are not correctly
performed, they can cause serious injury,
death or long-term health risks.

HAZARD! This sign warns that if the operations

A described are not correctly performed, they
cause serious injury, death or long-term health
risks.

HAZARD! This sign indicates hot surfaces.

& Danger of burns.

HAZARD! This sign indicates a potential risk

A of electric shock that can cause serious injury,

death or long-term health risks.

|:> IMPORTANT NOTE! Carefully
memorise the information.

2 PRESENTATION

This use and maintenance manual is specific for the

use of the thermodisinfector, hereinafter also called

machine, manufacturer data available on the cover.

This manual is an integral part of the thermodisinfector

itself, which must be kept in a safe place and known to

the personnel in charge and must always accompany it
when moved or resold.

read and

The personnel in charge must be suitable and able
to read and understand the contents of this manual.
Furthermore, the personnel in charge must use the
thermodisinfector bearing in mind the accident-
prevention regulations in force, the conditions of use
and the thermodisinfector features.

The same personnel must store it and keep it intact to
allow its consultation throughout the life-span of the
machine itself.

The personnel in charge must strictly and diligently
follow the instructions, warnings and all indications
contained in this manual.

The contents relate to normal use and maintenance
operations. The manual does not include instructions
for special interventions that are outside the routine
use of the thermodisinfector.

The removal and/or tampering with the safety devices
and protections, fitted on the thermodisinfector, will
automatically void the warranty and liability of the
manufacturer.

WARNING: The manufacturer also declines
any and all liability for failure to comply
with the safety and prevention regulations
provided by the legislation and the provisions
of this manual.

A

If the manual is damaged or lost, a copy must be

immediately requested from the manufacturer.
WARNING: The machine must only be
installed and dismantled by personnel
trained for the purpose.

There are two models of disinfector discussed in this
manual: the countertop "TT" and under-the-counter
"UC" models, which substantially differ externally in
dimensions, as shown in figure 1 (values in mm):

SD‘Q S\gé‘
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TableTop

Under the Counter

Fig. 1

The TT model is the classic model of thermodisinfector
with small-sized product bowls, which can be positioned
on any piece of furniture capable of withstanding its
weight, within a dental practice.

The UC model is a thermodisinfector with much more
capable product bowls than the countertop version and
which, usually, is embedded under a piece of furniture
where appropriate space is already provided, within a
dental practice.

JAN

WARNING: Failure to comply with the
instructions  in  manual, operational
negligence,  incorrect use of the
thermodisinfector — and  execution  of
unauthorised changes, both on the machine
and on the programs, are the cause of
cancellation by the manufacturer of the
warranty granted.
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2.1 FIELD OF APPLICATION

This machine, intended for washing and disinfecting,
is considered a class Ilb medical device (as defined by
Directive 93/42/EEC class Ilb). With this machine, also
called thermodisinfector, it is possible to treat medical
devices, e.g. dental instruments, saliva ejectors,
standards, etc.,, whose manufacturers expressly
state that they can be treated in the machine. Follow
the instructions of the instrument manufacturers
(according to EN ISO 17664), as well as the national
laws and directives for the automatic treatment of
medical devices. The personnel in charge using the
machine daily must be aware of its main features, and
must also receive adequate and continuous training.
Each thermodisinfector is equipped with identification
plates bearing (for the position, see figure 3a and 3b):

AT-OS S.r.l. - Viale Del Lavoro, 19

Logo Colognola Ai Colli (VR) - ITALY
JTANTI AR AR OO 0123

[sN] A o

PRODUCT B M E

ELECTRICAL DATA c POWER F

A X

Fig. 2.1a

e Manufacturer address;
e «CE» Marking;
¢ (A) Serial number;
¢ (B) Product;

C) Technical data;
D) Reference;
E) Date of construction;

)

(
o
o

(
(

e (F) Power.
+60°C
HOT WATER s /ﬂf PRESSURE: 2 + 5 bar
COLD WATER J/m ‘ PRESSURE: 2 < 5 bar
+5°C
+15°C 3
DI- WATER ’s.c/l/ PRESSURE: 2 + 5 bar

Fig. 2.1b
e Maximum and minimum hot water pressure;
e Maximum and minimum cold water pressure;
e Maximum and minimum pressure of the purified
water.

2.2 WARRANTY

- The manufacturer warrants its newly manufactured
products for 12 (twelve) months from commissioning
from the date of delivery of the thermodisinfector
provided that in the meantime it has not undergone
changes and interventions of any kind by the user.
Within the aforementioned terms, the manufacturer
undertakes to supply free of charge the spare parts
of those parts which, at its sole discretion, or of its

authorised representative, show manufacturing
defects, or at its discretion, carries out repairs directly
or through authorised personnel. In any case, labour
costs for replacing defective parts are always charged
to the Customer.

- The right to warranty services is only recognised if,
once the defect is found, it is immediately reported
to the manufacturer, at the same time sending the
related repair request.
Without prejudice to the Customer’s right to warranty
service in the above terms, it is expressly excluded
that the Customer may request termination of the
contract, replacement of the thermodisinfector or
reduction of the sale price, as well as compensation
for any direct or indirect damage.

- The manufacturer grants the warranty at its

discretion, according to the technical needs, to repair

or replacement of the defective parts.

The replacement or repair of parts under warranty

will not, in any case, extend the warranty terms.

- The expenses due to routine and special maintenance
interventions on the thermodisinfectors are, in any
case, the purchaser’s responsibility.

- Transport costs, VAT and any custom duties are the
purchaser’s responsibility.

=

The purchaser will only be able to enforce
its warranty rights if it has complied with
any additional conditions concerning the
warranty service, also indicated in the supply
contract.

2.3 WARRANTY EXCLUSIONS

The warranty lapses (in addition to what is stated in the
supply contract):

- When the purchaser has not complied with the
contract payment obligations.

When the purchaser has not reported the vices to
the seller within eight days of delivery, in writing
and commissioning the execution of the related
intervention.

- If the thermodisinfector or parts thereof have been
used differently from their intended use.

If the thermodisinfector has been previously
entrusted for repair to personnel not authorised by
the manufacturer.

If an operating error attributable to the operator
occurs.

If the damage is due to insufficient maintenance.
Ifpartshave beenassembled onthethermodisinfector,
the use of which has not been authorised by the
manufacturer.



English

- If the instructions regarding use, maintenance and
assistance of the thermodisinfector, contained in
this use and maintenance manual, have not been
complied with.

- If chemicals not identified by the manufacturer as
compatible with the thermodisinfector are used.

Damage deriving from negligence, carelessness, misuse

and improper use of the machine is also excluded from

the warranty.

For complex repairs or revisions, please contact

specialised and authorised personnel or the

Manufacturer directly, which is available to ensure

prompt and accurate technical assistance and

everything necessary for restoring the full efficiency of
the thermodisinfector.

If the parties do not intend to submit to arbitration

any disputes arising from the supply contract or in any

other case in which the judgement of a judicial body is
required, only the nearest Court to the manufacturer
headquarters shall have jurisdiction.

=

This manual is the basic tool for personnel
who, in various capacities, take care of the
machine, such as:

e USER: The user is the person, body or company

that has purchased or rented the machine and

intends to use it for the intended purposes.

It is the authority appointed personally for training

the personnel in charge of using and maintaining the

machine. Must also make sure that the personnel in
charge have acquired all the information necessary
for the use and routine maintenance of the machine.

INSTALLATION OPERATOR: The person(s) in charge

of installing, operating, adjusting, maintaining,

cleaning, repairing and transporting the machine.

Can perform every operation concerning machine

positioning at the User's premises, the connection of

different systems, machine commissioning as well as
routine and special maintenance. He/she is also able
to proceed with the final demolition of the machine.

RUNNING OPERATOR: The machine operator must be

perfectly familiar with all of its command and control

devices. The operator in charge of the machine must
also be able to perform these actions:

- Machine commissioning and operation;

- Loading and unloading of the material being washed
on the baskets;

- Using the machine in all the different operating
modes, such as the start-up of the different washing
cycles provided;

- Reset any alarms triggered;

- Using all personal protection equipment, and
complying with all adequate safety procedures,
he/she should be able to carry out some routine
maintenance operations, such as cleaning the clogged
filters on the tank bottom and filling the machine with
cleaning liquids and chemical additives.

¢ SPECIALISED PERSONNEL: People specially trained
and authorised to perform repairs or maintenance
that require special knowledge of the machine and
are able to recognise the dangers deriving from
incorrect or improper use of the machine itself.

Before proceeding with the various operations, the

above listed operators, must have carefully read and

memorised this manual.

The thermodisinfector packaging, in addition to the use

and maintenance manual, contains the two spray arms

that will be applied on the tank, the flexible hoses for
the hydraulic connections and the drain pipe.

Upon delivery, check that the thermodisinfector is

intact and that the above-described material is actually

present.

The installation, wiring and hydraulic diagrams (water

filling and draining) can be downloaded from the

manufacturer’s website.

2.4 PRODUCT ANALYSIS

The disinfector was tested by applying «IEC EN 61010-

2-040 Safety requirements for electrical equipment for

measurement, control, and laboratory use Part 2-040

Particular requirements for sterilizers and washer-

disinfectors used to treat medical materials», where

the thermodisinfector is expected to:

e be used exclusively for internal uses;

e be operational up to a maximum altitude of 2000
metres;

® be operational at a temperature between 5 and 40°C;

e operate in an environment with a maximum humidity
of 80% for temperatures up to 31°C, decreasing
linearly to 50% at 40°C;

e with a mains voltage fluctuation up to +10% compared
to the nominal voltage;

e temporary type overvoltages:

of short duration, which may occur between the line

conductor and the system earthing, which may have

a voltage equal to the power supply voltage on the

line-neutral +1200V, and a duration up to 5s;

of long duration which may occur between the line

conductor and the system earthing, which may have a

voltage equal to the power supply voltage on the line-

neutral +250V, and a duration greater than 5s;

- pollution degree 2.

e The validation of the product was made by the
manufacturer in compliance with standard 1SO
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15883; the validation of the disinfection process is
borne by the user.

¢ The machine does not cause harmful vibrations.

e The residual radiation emitted within the limits is
non-ionising.

¢ The useful life cycle of the device is 10 years.

e The machine must not be dumped when scrapped,
as it contains materials subject to legislation requiring
disposal at special centres.

2.4.1 INLET WATER QUALITY

The quality of the water used in all stages of cleaning is

important for good results.

The water used in each stage must be compatible with:

e The material which the washer disinfector is made of.

e The chemicals used in the process.

e Process requirements for the various stages of the
process.

The main factors for good inlet water quality in relation

to the effectiveness of washing are:

HARDNESS

The high hardness of the water generates a detergent

inactivation, reducing its efficacy. It also causes

limescale deposits in the machine, jeopardising the
cleanliness of the instruments and the machine,
especially on hot parts (ex. heating elements).

IONIC CONTAMINANTS

A high concentration of ionic contaminants may cause

corrosion of steel, manganese or copper instruments.

MICROBIAL CONTAMINANTS

Microbial contaminants can increase the microbial

contamination of the instruments at the end of the

wash.

The manufacturer therefore recommends that:

- the water used in the pre-rinse and washing stage
should be of drinking quality according to the
“Guidelines for drinking-water quality, 3rd edition”
published by the WHO.

- demi water is used for the rinsing and disinfection. A
typical specification for demi water is:

lon concentration H* 4.5..7 pH
Conductivity <30 ps.cm?
TDS <40 mg/l
Maximum hardness (CaCO.) <10 mg/l
Chlorine <10 mg/l
Heavy metals <10 mg/l

Phosphates <0.2mg/las PO,
Silicates <0.2mg/las SiO,
Endotoxins <0.25 EU/ml

Colony-forming units (CFU) <100 for 100 ml (*)

(*) for rinsing after disinfection phase, the maximum
limit changes to 0.

Further advice should also be obtained from the
manufacturers of chemical and medical equipment.
Where local standards are stricter than the provided
recommendations, they should be followed.

Note: it is the user’s responsibility to supply
the machine with suitable water.

2.5 TECHNICAL DATA

Description T uc
Width (mm) 595 595
Depth with door closed (mm) 540 540
Height (mm) 600 818
Total weight (Kg) 65 80

WASHING TANK DIMENSIONS:

Width (mm) 415 415
Depth (mm) 480 480
Height (mm) 375 375
Protection absorbed power See data plate and
voltage installation diagram
Average sound level degree <70 dB (A)

Type of protection (according IP 20

to IEC 60529)

CE Marking Directive on medi-
cal devices 93/42/

EEC, class llb

Residual water volume in the chamber

¢ Condenser: 0 litres

¢ Standard configuration (without water softener): 0.4
litres

¢ Configuration with water softener (resins and salts):
1.4 litres
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Fig. 3a - Main components of the TT model

Upper door with tempered glass, or Stainless Steel
in the corresponding version (maximum load with
door open 12 kg).

Internal tank.

Lower drawer door with lock.

Upper door opening handle.

Detergent containers for washing and rinse aid/
neutralising product.

Control panel.

ON/OFF switch (machine on / off).

Air suction filter. Not present in the version without
drying.

Label identification and position.

Fig. 3b - Main components of the UC model
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2.6 ACCESSORIES

The machine leaves the factory without any accessory/
basket. The user must request the most suitable
accessory/basket from the manufacturer. Figure 4
shows some examples of the most common use
accessories.

Fig. 4c

Fig. 4d

Fig. 4e

Fig. 4f

Fig. 4g

Fig. 4h
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Fig. 4m

Fig. 4n

Fig. 4q

Fig. 4r
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Fig. 4s
4a: Standard basket without duct for handpieces with
closing cap.
4b: Standard basket with duct for 8 handpieces with
integrated filter.
- 4c: Duct for 8-position handpieces with integrated
filter.
4d: Duct for 12-position handpieces with integrated
filter.
4e: Insert for 8 small trays/boxes.
4f: Insert for 3 large boxes.
- 4g: Basket 1/2.
4h: Basket 3/8.
4i: Basket spacers.
- 4l: Basket for small bits and objects.
4m: Insert for 10 dental impressions.
4n: Insert for 7 extraction pliers.
- 40: Insert for vertical instruments.
4p/4q/4r/4s: Basket configuration examples.

3 SAFETY AND PREVENTION

The operator in charge must be instructed on the risks
deriving from accidents, on the devices prepared for the
safety of the operator and on the accident-prevention
rules provided by the legislation of the country of
use of the machine. When realising the machine, all
potentially dangerous situations have been foreseen
and appropriate protections have been adopted.
However, the level of accidents caused by careless and
awkward use of the machine remains high. Distraction,
carelessness and too much confidence are often cause
of injuries; as well as tiredness and sleepiness. It is,
therefore, mandatory to carefully read this manual, in
particular section “3 Safety and prevention”.

3.1 GENERAL WARNINGS

3.1.1 USER OBLIGATIONS

e The user undertakes to entrust the machine only to
qualified and trained personnel.

e The user undertakes to set up an electric circuit
breaker with an effective regulatory earthing system
and the various connections for water inlet and drain.

e The user is required to take all measures to prevent
unauthorised people from using the machine.

e The user undertakes to adequately inform and train
its personnel on the application and observance of
the safety regulations.

e Failure to comply with these rules may jeopardise
the safety of the device and IMMEDIATELY void the
warranty.

e The user must inform the manufacturer if defects or
malfunctions of the accident-prevention system are
found, as well as any presumed dangerous situation.

e The user undertakes to use only original spare parts.
Otherwise, the warranty lapses. It also undertakes
not to intervene for any repair work.

3.1.2 INSTALLER OBLIGATIONS

e The thermodisinfector must be installed and set
up for use exclusively by specialised personnel and
authorised by the manufacturer.

e Check that the machine has not been damaged
during transport and handling.

¢ Use the thermodisinfector only in environments that
are not at risk of fire and/or explosion and in rooms at
ambient temperature.

¢ Before installing the equipment, ensure that the
supply voltage complies with the one shown on
the identification plate and that the water supply
pressure is equal to the one indicated in the technical
data. Furthermore, make sure that the drain matches
the dimensions provided on the installation drawing.

e The electrical and water connections can only be
made by specialised technicians, paying particular
attention not to crush the power supply cable and the
water flexible hoses.

¢ Do not use the machine without securing it to the
ground using the fixing kit supplied with it.

¢ Do not install the machine in the same room where
patients are housed. The machine can heat the
environment, thus increasing humidity.

3.1.3 OPERATOR OBLIGATIONS

* Before starting to operate for the first time, familiarise
with the control devices and their functions.

e The operator must not carry out operations
or interventions which are not within his/her
competence on their own initiative.

e |t is strictly forbidden to operate or have the
machine operated by anyone who has not read and
understood the information in this manual, as well as
by unskilled personnel who are not in good mental
and physical health.

e The machine must not be operated with the guards
removed or partly damaged.

e Use the thermodisinfector only for the operations
described in this manual.

¢ Do not damage or change the power cable or plug.

11
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e Never start the machine if the cable or plug are

damaged.

¢ Do not pull the power cable to unplug it. Always act
on the plug.

e Use detergents and additives specific for

manufacturer-approved thermodisinfectors. Always
observe the manufacturer’s instructions. If, despite
this, the product has negative effects on the
instruments or machine, the responsibility will be of
the manufacturer of the cleaning liquids.

e Only introduce instruments that can be treated
with automatic cleaning and disinfection process
(see manufacturer’s instructions). It is particularly
important to follow the manufacturer’s instructions
when inserting new instruments that are used for the
first time.

e If additional accessories are used to load the
instruments, especially hollow ones, the instructions
contained in the manufacturer’s instruction manual
must be observed.

e Always use the base grid supplied with the device.

e Handle the liquid bottles with care. The cleaning,
neutralisation and rinsing products contain irritants
and caustic substances.

e The water in the tank is not drinkable.

¢ Do not lean on the door and do not use it as a step.

e The machine during its work cycle reaches a
temperature of 95°C; be very careful: there may be
a risk of scalding.

¢ Do not change, for any reason, the characteristics of
the appliance, its installation specifications and the
parameters set.

¢ At the end of loading and unloading the instruments
to be used, always close the door of the washing tank
in order to avoid possible unpleasant smells coming
from the drain.

¢ In case of fire, to extinguish the flames intervene with
a powder fire extinguisher, DO NOT USE WATER.

e Do not wash the machine with direct or pressure
water jets, or corrosive substances.

¢ Do not use the machine to wash or disinfect objects
and/or containers that, because of their shape or
material, are not compatible with the indications
given by the manufacturer. For objects to be washed,
please follow the instructions explicitly indicated in
this manual.

¢ In case of long outage periods of the machine, please
cut the power supply off and close the water taps.

¢ Do not try to open the tank door during operation:
the appliance is equipped with a special safety lock
system to prevent the door from being opened.

12

Pay attention where indicated, for a potential
danger of hot surfaces highlighted on the
machine with this pictogram.

AN
A\

3.1.4 MAINTENANCE TECHNICIAN OBLIGATIONS

e Periodically check the integrity of the machine as a
whole and the protection devices.

e Respect the laws in force in the country of use of the
machine, in relation to the use and disposal of the
products used for cleaning and maintenance. Dispose
of any special waste through appropriate companies
authorised for this purpose, with issue of a receipt of
the successful disposal.

e The assembly of parts of other brands or any changes
(in addition to voiding the warranty), can vary the
machine characteristics and, therefore, compromise
its operational safety.

e If the protective casings are removed, make sure
that they are correctly restored before reusing the
machine.

¢ At the end of the maintenance and repair operations,
before restarting the machine, make sure that the
work is completed, the safety devices reactivated and
the guards reassembled.

e |t is strictly forbidden to remove or tamper with the
safety devices.

e The machine maintenance must only be performed
with the power supply off, by qualified personnel and
following the instructions in this manual.

Pay the utmost attention where indicated,
for a potential electrical hazard highlighted
on the machine with this pictogram.

4 HANDLING

Usually the packaged and palletised machine is
transported to the retailer/dealer who, by means of
its personnel and suitable means, in compliance with
current regulations, will itself make the delivery to the
end user, ensuring transport and unloading operations
depending on the type of transport vehicle.

Each package, on the outside, shows the machine
handling instructions in brief.

Upon delivery, check that the thermodisinfector is
intact and that the material indicated in the delivery
document is actually present. In case of damage
or inaccuracies in the delivery, immediately notify
the manufacturer of the extent of the damage or
inconsistencies found.

Should the need arise for transfers, the machine can
be easily loaded on suitable equipment and on the
available lifting equipment.
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HAZARD. The loading/unloading operations
A can be very dangerous if not carried out with
the utmost care. Therefore, before starting
loading/unloading,  move  unauthorised
persons away; clear and delimit the area
where the operation takes place, and check
the integrity and suitability of the lifting and
transportation equipment available.

Also make sure that the area of operation is clear and
that there is sufficient “escape space”, that is, a free
and safe area, in which to move quickly in the event
that the load falls. Before loading, check that there is
sufficient space on the surface of the transport vehicle
to accommodate the machine to be transferred.

WARNING. After loading the machine, secure
it firmly to the surface on which it rests with
taut ropes to block any possible movement.

After carrying out the transport and before releasing
the machine from all constraints, check that the status
and position cannot constitute danger.

Therefore, remove the ropes and unload using the
same equipment and methods used for loading.

Fig. 5a
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A label (Fig. 6) is placed outside the packaging that
indicates:

A

Minimum and maximum temperature of the
storage environment;
B) Minimum and maximum humidity of the storage
environment;
C) Minimum and maximum pressure of the storage
environment;
D) “High” position indicators;
E) Glass indicating “Fragile” material;
F) Keep the packaging dry;
G) A maximum of two machines can be stacked;
H) Do not overturn the packaging with the machine
inside;
1) Itis strictly forbidden to use hooks for handling the
packaged machine.
- Handle the packaged machine only with forklift truck
or pallet trucks with forks (Fig. 5a).
- Remove the “hat” container (A) extracting it from the
top (Fig. 5b).

- Handle the machine with appropriate trolley. Lock the
machine on the trolley with a sturdy belt (B Fig. 5c)
Do not lift the machine by grasping it from the
protruding points, such as the control panel. They
may be damaged or detached. With some metal

components there is a danger of injury or cuts.

WARNING. Wear cut-resistant protective
gloves during manual transport and
positioning of the machine.

Inside the packaging, in addition to the machine, there

are:

- the instructions for use manual

- the two spray arms that will be applied on the tank;

- the flexible hoses for hydraulic connections (hot
water and cold water / purified water);

- the drain pipe.

If the machine is to be moved, it is advisable to keep the

packaging for any other relocation.

If this is not provided, dispose of the packaging

materials: cardboard, polystyrene and other, separated

by single material, sending them to the most

appropriate final destination, which may be recovery or

storage in landfills.

4.1 STORAGE

If the packaged machine is temporarily stored, make
sure that it is not subjected to blows and tampering.
However, it must be placed in a closed, dry, dust-free
environment and protected from atmospheric agents.
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When restored, a careful preliminary examination of its
integrity by specialised personnel is necessary.

Absolutely avoid overlapping weights or foreign bodies
on the packaging and the machine.

5 INSTALLATION

It is advisable that only furniture for professional use
be positioned in the area around the machine, to avoid
ruining them due to possible leakage of condensation
water.

A\
A
A

Unevenness of the machine surface and height can be
adjusted with the four adjustable feet placed under the
machine itself.

HAZARD: Do not install and/or use the
thermodisinfector in environments with
flammable/explosive atmosphere.

Make sure that the floor is fit to support the
load of the equipment when in operation,
equal to 70 Kg.

Make sure that the machine is perfectly
vertical and stable, using a spirit level, if
necessary.

There are two models of thermodisinfector (see Fig. 2):
The TT model is the classic model of thermodisinfector
with small-sized product bowls, which can be positioned
on any piece of furniture capable of withstanding its
weight, within a dental practice.

The UC model is a thermodisinfector with much more
capable product bowls than the AWD655-2 version and
which, usually, is embedded under a piece of furniture
where appropriate space is already provided, within a
dental practice.

HAZARD. All electrical and water connections
(loading/unloading) can only be carried out
by specialised and authorised personnel and
by consulting the relative diagrams.

Before machine positioning make sure that:

All the components needed for installation and proper
use of the machine were installed: main switch, water
supply taps, drain and anything else needed. These
components should have all the needed features and
should be installed at the locations shown on the
installation scheme.
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WARNING: The use of unsuitable parts,
and/or the implementation of installation
procedures other than those shown on the
installation diagram, will immediately void
the machine warranty.

The characteristics of the electricity network must
be compatible with the values required for correct
operation indicated on the machine identification plate
and on the technical data sheet.

The machine must be connected to an efficient earthing
system (according to electrical safety standards).

The manufacturer is not to be held liable for
any damage caused by improper earthing of
the machine or faulty power supply.

TT =650

Fig. 7

5.1 BUILT-IN INSTALLATION

The built-in machine can be inserted under a continuous
worktop or under the sink’s drip surface. The recess
niche must have a minimum space as shown in figure 7.
The presence of adequate air intakes must be
guaranteed to allow the ventilation of the area behind
the machine, in order to avoid creating a closed space
without exchange of air with the room environment.

5.2 STAND-ALONE INSTALLATION

If the UC machine is positioned isolated with respect to
a worktop, i.e. itis resting on its feet and not inserted in
a niche, it is important to remember to fix the machine

to the ground using plugs or equivalent fixings to
ensure that it is not overturn if pushed on its longer
side. The lower compartment contains holes that can
be used to perform this operation.

The manufacturer declines any liability for
damage to things and/or people caused by
the machine falling due to the fact that it is
not fixed to the ground.

>

5.3 ELECTRICAL CONNECTION

HAZARD. Only qualified and experienced
personnel can connect the machine to the
mains supply, in compliance with the current
laws and regulations.

WARNING: In the single-phase version, the
main switch of the power supply line must be
a multi-pole circuit breaker, with adequate
residual current protection.

WARNING: In the three-phase version,
the main switch must be multi-pole circuit
breaker, with adequate residual current
protection, positioned near the machine and
not covered by machines or other that may
hinder its use.

> D> B

The magnetic-snap safety system, or the fuses, must
be calibrated according to the power indicated on the
machine plate.

- Make sure that the measured voltage is equal to

the one reported on the identification plate of the

machine;

Check that the voltage does not differ by more than

10% from its rated value;

- Make sure that the electrical system is equipped with
an efficient earthing connection;

- Connect the cable that comes out of the machine
to the wall socket. In case the machine has a three-
phase connection (on request), connect the cable
installed on the machine to the three-phase plug (not
supplied) and insert it into the interlocked socket next
to the machine (not provided).

- The socket must be accessible after the machine
installation. This facilitates verification of the electrical
safety, e.g. in repair or maintenance interventions.

- The machine must be supplied with current whose
voltage, frequency and protection values correspond
to those indicated on the data plate.

- The wiring diagram can be downloaded from the
manufacturer’s  website. Additional indications
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regarding the electrical connection are shown in the
installation diagram. This can also be downloaded
from the manufacturer’s website.

A\

5.3.1 ELECTRICAL CONNECTION
Connection of the machine to the electrical mains must
be made by qualified, skilled personnel.

JAN

Any damaged fuses must be replaced by
authorised personnel. Their value and size
are indicated in the wiring diagram.

Power supply cable: it is compulsory for the
retailer - installer to adapt the insulation
class of the power supply cable to suit the
working environment in compliance with
current technical regulations.

- Check that the electric specifications match those
shown in the label.

- The electrical connection must be carried out in
compliance with current technical regulations.

- Make sure that the mains voltage reading corresponds
to the voltage indicated on the machine plate.

- Check that the power supply voltage does not differ
by more than 10% from its nominal value.

- The frequency of the power supply voltage must not
differ by more than 1% of its value.

- Connection of the machine to the mains must
be provided with an earth connection and an
equipotential circuit as set forth by c